














































Bei Installation 

• Es soll vermieden werden, dass die Maschine in feuchten, schmutzigen und
schlecht beleuchteten Räumen aufgestellt werden.

• Die Schutzvorschriften miissen beachtet werden.
• Der elektrische Anschluss muss von einem Fachmann durchgefuhrt werden.
• Die Maschine muss auf einer stabilen Unterlage aufgestellt oder befestigt werden.
• Bei der Lieferung ist die Maschine mit Rustschutzmittel behandelt.
• Die Maschine genau waschen, besonders wo der W erkzeug im Bohrspindel

befestigt ist. Nicht zu viel Lösungsmittel benutzen, weil dies auch die Einfettung
löst.

• Kontrollieren Sie dass die Maschine beim Transport nicht beschädigt worden ist.
W enn dies der Fall ist, nehmen Sie so fort Kontakt mit dem Spediteur und unserem
Wiederverkaufer.

• Die Maschine ist ohne Öl im Vorschubgetriebe geliefert. Bevor Inbetriebnahme
Maschinenöl bis zum Oberlaufstopfen eingiessen.

Bei Bezutzung 

• Die vorhandenen Schutzeinrichtungen mitverwenden.
• Die persönlich erforderliche Schutzeinrichtung (Schutzgläser) etc. verwenden.
• Nicht mit lose hängender Kleidung, langen Haaren und jeglichen Schniuck

arbeiten. W enn notwendig, Haametz oder Miitze verwerden.
• Nicht iiber maschine beugen, wenn diese in Betrieb ist.
• Die Maschine niemals verlassen, ohne abzuschalten.
• Bei Nichtanwendung der Maschine, immer ausschalten.

Bei Service und U nterhaltung 

• Bei Reparaturen beachte immer den Strom ausschalten und die Maschine
spannungsfrei machen.

• Folge stets den instruktionen dieser Bedienungsanleitung.
• Technische Änderungen oder Ergänzungen an <ler Maschine sind nur nach

Riicksprache mit dem Hersteller gestattet.
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HAUPTBAUTEILE UND BEDIENUNGSELEMENTE 

Tischträger: 

Mittels Handkurbel und uber selbstsperrendes Schneckengetriebe in der Höhe 
verstellbar. Um die Säule herum schwenkbar. Halterung und Feststellhebel fur den 
Bohtrtisch am vorderen Ende des Auslegers. Fixerung des Trägers an der Säule iiber 
Schrauben und Schraubengelenke mit Hebelbetätigung. 

Bohrtisch: 

Dreh- und abnehmbar im Träger gelagert. Rechteckiger Tisch mit parallelen T­
Fiihrungen und Fliissigkeitsrinne an der Kanten (Standardausflihrung). 

Frästisch mit Schrauben fur Längsund Quervorschub (Sonderausfiihrung). 

SPINDELGEHÄUSE 

Ist um die Säule herum schwenkbar und mittels Handkurbel (I: 1) in der Höhe 
verstellbart. Die Kurbel wirkt iiber eine Zahnwelle auf die Zahnstange der Säule. 
Reibung gegen das Kurbelgehäuse verhindert ein Herableiten des Bohrkopfes im 
nicht gesperrten Zustand. Die Reibwirkung lässt sich durch V erstellen der Schraube 
im �urbelgehäuse verstärken bzw. vermindern. 

Fixerung des Spindelgehäuses an der Säule: 
Durch einen Hebel (III:40), der iiber Gelenke (I:2, III:41) auf zwei Spannschrauben 
wirkt. 

Der Ständer des Motors: 

ist zwischen Säulendurchfuhrung und Spindelhulse in das Spindelgehäuse 
eingepresst. 

Das Lampengehäuse: 

(I:3) der Maschinenbeleuchtung bildet zugleich das untere Lagerschild des Motors. 
Lampe: 24 V, 25 W. 
Der Schalter befindet sich am Schaltgerätekasten (II:42). 

Die Lagerung der Bohrspindelhiilse: 

Fiir die Vorschubbewegung wird mit Stellschrauben (II:20) angedriickt. Eine 
riickseitige Zahnstange iiberträgt die an der Zahnwelle (II:21) wirkende 
Vorschubkraft. Fur den Rucklauf sorgt eine bandförmige Spiralfeder (I:4), deren 
Kraft sich durch Verdrehen des Federgehäuses verstellen lässt. 

Die Bohrspindel: 

(I:5) hat einen Spanner fur Bohrer mit kegeligem Schaft (Morsekegel Grösse 3). Die 
Spindel ist nachstellbar gelagert (Nadellager unten, Kugellager oben). 
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Der Werkzeugausstosser: 

1st unter dem Schalter eingebaut, mit einem Handgriffvome. Beim Ausstossen ist 
folgender Arbeitsgang zu folgen: 

Spindel etwa 5 mm herunterfuhren; Handgriff des Ausstossers in die Endlage rechts 
stellen; Spindel mittels Vorschubarm gegen Oberlage stossen. Das W erkzeug mus 
fest gehalten werden, um Niederfall zu vermeiden; Handgriff des Ausstossers in die 
Endlage links stellen; Ein neues Werkzeug kann dann in die Spindel eingesetzt 
werden. 

SPINDELGETRIEBE 

Bild IV 
Zahnräder aus Stahl und Bakelit (mit Gewebeeinlage ). Alle Räder kämmen stets mit 
den gleichen Gegenrädem. Einstellung der vier Geschwindigkeitsstufen des 
Getriebes erfolgt uber die beiden Handhebel (III:43), der en Zugehörige Nocken 
(IV:61) auf der jeweiligen Welle einen Mitnehmer aus gehärtetem Stahl (IV:60) 
verschieben. 

Zusammen mit den zwei Motordrehzahlen (2.800 und 1.400 min) ergeben sich so 
insgesamt acht Spindeldrehzahlen. 

W ahl <ler Motordrehzahl uber den Polumschalter (II:22). Einstellung der 
gewiinschten Drehzahl an Hand der Auswahltabelle (II:23) an der Stimseite des 
Bohrkopfes. 

ÖBERLASTUNGSKUPPLUNG 

(v:70) Das ubertragbare Moment ergibt sich aus der Anpresskraft, mit welche die 
Federscheiben zwei Reibscheiben gegen das Ritzel (V:72) drucken. Im 
störungsfreien Betrieb besteht Kraftschluss, und Drehbewegung wird von <ler 
Bohrspindel auf das V orschubgetriebe ubertragen. Bei Uberlastung rutscht das Ritzel 
und nimmt die Schnecke (V:71) nicht mehr mit. 

Das ubertragbare Moment ist werksseitig so eingestellt, dass Bohrerbruch oder 
sonstige Störungen den Vorschubsantrieb nicht beschädigen. 

Nachstellen der Anpresskraft durch Drehen <ler Mutter (V:73). 
Verkstärken: Rechtsdrehung; vermindem: Linksdrehung. 
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Vorschubumschaltung: 

Einschaltung der einzelnen Geschwindigkeitsstufen durch Mitnehmerkugeln. Diese 
sind in radialen W ellenlöchem j eweils unter den N aben <ler vier Zahnräder <ler 
oberen Welle beweglich angeordnet. Bestätigung der Kugeln durch den in der hohlen 
Welle liegenden Kolben (V:80), <ler mittels Knauf (III:44) und Ritzel (V:81) 
verschohen wird. Je nach Kolbenstellung wird eine der Kugel in eine der je drei 
Nuten der Zahnradnaben gepresst. Auf diese Weise ensteht Kraftschluss fiir die 
gewunschte Getriebestufe. Die nicht betätigten Kugeln liegen in der W elle, ohne auf 
die ubrigen Zahnräder zu wirken. 

AUFSTELLUNG UND INBETRIEBNAHME 

Die hohe Leistungsfähigkeit der Maschine karm nur dann voll zur Geltung kommen, 
wenn die Aufstellung auf einem stabilen Fundament (z.B. Betongplatte) erfolgt. 
Weiche Zwischenlage z.B.Gummi, zwischen Maschinenfuss und Fundament legen 
und Maschine mit Schrauben im Fundament verankem. 

N etzansschluss: 

Netz auf die fiir die Maschine vorgeschrieben Werte hin uberprufen Motorspannung 
ist nicht umschaltbar; daher derauf achten, dass Maschine mit einem Motor der 
erforderlichen Anschlusswerte ausgeliefert wird. Maschine hat Motorschutz und 
Unterspannungsauslösung. Wiedereinschaltung durch Druckknop (II:45). 

BEDIENUNGSHINWEISE 

Gewunschte Bohrtiefe mit der Stellschraube (11:24) vorwählen. Nach Drucken des 
Tasters (II:25) beginnt Vorschub nach unten. Unterbrechung des Vorschubs und 
Rucklauf der Spindel bei Erreichen det vorgewählten Tiefe. 

Durch Betätigen des Tasters (II:26) kann Vorschub vorzeitig unterbrochen werden. 

Betätigen der Not-Tasters (II:27) schaltet den Motor und damit den Vorschub aus. 
Wiedereinschaltung durch Drehen der Not-Taste und Drucken des Motorschutz­
Knopfes. (II:45). 

Feineinstellung des Vorschubs durch das Handrad (II:28) nach vorheriger 
Umschaltung auf Leerlauf am Getriebeknauf (IIl:44) und Einschaltung der 
Magnetkupplung uber den Taster (II:25). 

Werkzeuglöser (II:29) befindet sich unter dem Schalter. Beim Lösen des Bohrers 
folgendes beachten: 
Spindel etwa 5 mm nach unten ausfahren. Werkzeuglöser so weit wie möglich 
einfiihren. Spindel mit der manuellen Vorschubbetätigung ruckartig nach oben 
fiihren. Bohrer mit der Hand gegen Herabfallen schutzen. Nach Herausnehmen des 
Werkzeuglösers ist der Halter frei zur Aufnahme eines neuen Bohrers. 
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Vorschubgeschwindigkeit 

Einstellung uber den Getriebeknauf III:44. Umschaltung sowohl bei Stillstand als 
auch im LaufMöglich. Falls der zu wählende Gang etwas klemmt, bei laufender 
Maschine das Feineinstellrad (II:28) von Hand bremsen. Bei Stillstand dieses Rad 
gleichzeitig mit Knaufbetätigung drehen. ( siehe VORSCHUBSCHALTUNG ). 
Anwahl <ler Vorschubgeschwindigkeiten nach Hindweisschild (III:46). 

WARTUNG 

Einfettung 

Alle Kugellager und Zahnräder der Maschine werden werksseitig eingefettet. Es 
empfiehlt sich, die Getriebe nach 2.000 bis 3.000 Betriebsstunden 
auseinanderzunehmen und die Schmierung zu emeuem. Beim Nachölen uber die an 
der Maschine angeordneten Nippel nur Maschinenöl höchster Qualität verwenden. 
Bin Uberlaufstopfen (III:47) fur den Ölstand im Vorschubgetrieb befindet sich an <ler 
Gehäuseruckseite. 
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Växellåda Gear box Getriebkasten 

Pos ArtNo. Benämning Description Benenung Not 

1800 2AS1800 Drivspindel Spindle shaft Spindel-Antriebswelle 
2XS1800 3:e axel kompl. 3:rd Shaft complete 3:e Welle kompl. 

1801 3C01119 Säkring Seeger-lock washer Seeger Sicherung SgA 17 
1802 2HS1802 Kugghjul Gear Zahnrad 34Z 
1803 4BS0601 Styrring Guide ring Fiihrungsring 
1804 3Ll 1003 Kullager Ball hearing Kugellager 6203 
1805 2D17028 Distansring Space ring Distanzring 
1806 4B00158 Nitbricka Rivet washer Nietscheibe 
1807 2H08583 Fiberkugghjul Gear Zahnrad 58Z 
1807 2X08583R Fiberkugghjul kompl. Gear complete Zahnrad kompl. 
1808 3L00001 Kullager Ball hearing Kugellager 4203 
1810 3N02004 Nit Rivet Niet 4 mm x 28 
1812 3K00196 Inläggskil Insertion key Einlagekeil 5x5x45 
1813 4TS0611 Styrtäming Guide seal Fiihrungsdichtung 
1815 2H08582 Fiberkugghjul Gear Zahnrad 39Z 
1815 2X08582R Fiberkugghjul kompl. Gear compl. Zahnrad kompl. 
1816 2D17002 Distansring Space ring Distanzring 
1817 4BS0619 Lock Cover Deckel 
1818 2AS0620 Mellanaxel Intermediary shaft Zwischenwelle 

2XS1820 2:a axel kompl. 2:nd Shaft complete 2:e Welle kompl. 
1819 2D00010 Distansring Space ring Distanzring 7,75 mm 
1820 4B00158 Nitbricka Rivet washer Nietscheibe 54 mm 
1821 2H08575 Fiberkugghjul Gear Zahnrad 33Z 
1821 2X08575R Fiberkugghjul kompl. Gear complete Zahnrad kompl. 
1823 3N02004 Nit Rivet Niet 4x28 
1824 2H08574 Fiberkugghjuf Gear Zahnrad 79Z 
1824 2X08574R Fiberkugghjul kompl. Gear complete Zahnrad kompl. 
1825 2D0009 Distansring Space ring Distanzring 3,5 mm 
1826 3K00187 Inläggskil Insertion key Einlagekeil 5x5x20 
1827 2H08573 Kugghjul Gear Zahnrad 15Z 
1828 2D17037 Distansring Space ring Distanzring 37 mm 
1829 2H08572 Kugghjul Gear Zahnrad 34Z 
1830 3L15003 Kullager Ball hearing Kugellager 6203 2RS 

2XS1830 1 :a axel kompl. First Shaft complete 1:e Welle kompl. 
1832 4XS1831 Rotor m axel Rotor with shaft Rotor mit W elle 
1833 2H08563 Kugghjul Gear Zahnrad 40Z 
1835 2H08562 Kugghjul Gear Zahnrad 17Z 
1836 2XS1836 Växellåda kompl. Gear box housing complete Getriebekasten kompl. 
1839 4RS0653 Växelspak Gear control lever Getriebehebel 
1840 3P12259 Fjäderstift Spring pin Peder Stift FRP 4X26 
1841 3T04028 Stålkula Steel ball Stahlkugel RB 8 
1842 4C02921 Fjäder Spring Feder 
1843 3S03471 Skruv Screw Schraube MC6S M8xl00 

1844 2BS1844 Styrbricka Guide plate Fiihrungsscheibe 
1845 2B04255 Kopplings bricka Clutch plate Kupplungsscheibe 
1846 2T04254 Kopplingsklack Clutch shoulder Kupplungsnase 
1847 2TS0613 Kopplings bygel Clutch yoke Kupplungsbiigel 
1848 2B04255 Kopplings bricka Clutch plate Kupplungsscheibe 
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Snedskurna 
kugghjul

Snedskurna kugghjul / tilted gear wheels 
from S/N: 89607

Rakskurna kugghjul / straight gear wheels:
1807 - 2XS1807B  UTGÅTT / NOT AVAILABLE
1815 - 2XS1815B  UTGÅTT / NOT AVAILABLE
1821 - 2XS1821B  UTGÅTT /NOT AVAILABLE
1824 - 2XS1824B

1827 - 2H01827
1829-1 - 2HS1829-1  
1833 - 2HS1833  
1835 - 2HS1835

Gulmarkerade delar - har utgått
Yellow marked parts - no longer available

Komplett stator/rotoraxel 400V - artikelnr: S32ME400 *** Kompl./compl pos 1839-1842 - 2XS0653

***
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Stativ Frame Ständer 

Pos Art.No. Benämning Description Benenung Not 

2167 3E90243 Stator 380 V Stator 380 V Stator 380 V 
2168 3E20690 A-K Elutrustning A-K Electric equipment A-K Elektrisch Ausstattung

kompl. utan reversering compl. without rev. komp 1. ohne Rev.
3E20630 A-K Elutrustning A-K Electric equipment A-K Elektrisch Ausstattung

kompl. med reversering compl. with rev. kompl. mit Rev.
A 3E66032 Kontakor Contactor Kontaktor
B 3E66071 Relä Circuit breaker Relais
C Motorskydd Motor protection Motorschutz
D 3E66011 Transformator Transformer Transformator
E 3E20034 Tryckknapp Push button Druckknopf
F 3E66006 Likriktare Rectifier Gleichrichter
G Säkringshållare Fuse holder Sicerung Halter
H 3E04005 Vippströmbrytare Switch Ausschalter
J 3E66021 Säkring Fuse Sicherung
K 4L52168 Låda Case Kiste
2169 3E06125 Nödstopp Emergency stop Notanschlag
2170 3RS2170 Låsskruv Locking screw Sperrschraube M6 
2171 3Bl 1004 Pass bricka Fitting washer Passung Scheibe PS 47X37X0,5 

2172 3C01134 Seegersäkring Seeger-lock washer Seeger Sicherung SGA36 
2173 3E20001 Bajonettfattning Bayonet lamholder Bajonettsocket Bal5d 
2174 2XS1182 Vev Crank Kurbel 
2175 2XS1183 Kuggarm med Gear arm with Verzahnter arm mit 

friktionsnav kompl. friction hub complete friktion Nabe kompl. 
2176 2XS1151 Kuggstång kompl. Rack complete Zahnstange kompl. 
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Pelare Column Säule 

Pos Art.No. Benämning Description Benenung Not 

2119 2NS2119 Pelarring Column ring Säulenring 
2120 2IS2120 Kugg stång Rack Zahnstange 
2121 2NS2121 Stoppring Stop ring Sperring 
2123 4XS2123 Pelare Column Säule 
2125 3S02540 Skruv Screw Schraube M6S 12x40 
2126 2WS2126 Fotplatta Base plate Fussplatte 
2127 2WS1231 Bord Table Tisch 
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Bordarm TableArm Tischhausleger 

Pos Art.No. Benämning Description Benennung Not 

1. 2YS2100 Bordarm Table arm Tischhausleger 
2. 3R00014 Ställbar låsspak Locking lever Klemmhebel M 12 
3. 3B01178 Bricka Washer Scheibe BRB 13x24 
4. 3S02550 Skruv Screw Schraube MC6S 12x90 
5. 3S02556 Skruv Screw Schraube MC6S 12x12 
6. 3M09122 Mutter Nut Mutter M 12 
7. 2IS1203 Snäckskruv Worm shaft Schneckenwelle 
8. 2HS1201 Kugghjul Gear Zahnrad 
9. 2AS1202 Axel Shaft Welle 

10. 3C03122 Spårryttare Circlip Sicherung RS 15 
11. 2RS1182 Vev Crank handle Kurbel 
12. 2X01106 Handtag Shaft Welle 
13. 4D51204 Distansring Spacer Distanzhiilse 20x8 
14. 3T02011 Smörjnippel Lubricator Schmiemippel 6 
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OIL RECOMMENDATIONS 
For normal temperatures. The guarantee ofthe machine is 

based on these recommendations. 

Oil Company Nr.1 Nr.2 Nr. 3 Nr.4 

OK Petrolium Delta Oil 68 M ultigear EP 150 Ultima Oil EPH 68 Delta Oil 68 

BP BP Maccurant 68 BP Energol GR-XP 150 BP Maccurt 68 
BP Bartran 68 

CASTROL Castrol Hyspin A WS 68 Alpha SP 150 MagnaBD 68 

TEXACO Texaco Rando Oil HD 68 Texaco Meropa 150 Way Lubricant 68 

STATOIL Nuto H 68 Spartan EP 150 Febis K 68 

MOBIL MobilDTE26 Mobilgear 629 Mobil Vactra Oil No 2 
Mobil Vactra Oil No 2

SHELL Shell Tellus Oil 68 Shell Omala Oil 150 Shell Tonna Oil T 68 
Shell X-100 10 W/30 Shell Spirax HD 80 W/90 

Oil guality No. 1 

För växellå<;ior med kugghjul och kullager. Olja med en viskositet av 5° E vid 50° C. 

For gearboxes with gearwheels and ballbearings. Oil with a viscosity of 5° E at 50° C. 

Fur Zahnradgetriebe mit Kugellagem. Ölviskosität c:a s0 E bei 50° C. 

BP Bartran 46 
BP Bartran 68 

Castrol Hyspin 
AWS68 

Rando Oil HD 68 
Re�al Oil R&O 68 

Nuto H 68 

Mobil DTE 26 

Shell Tellus Oil 68 

Pour boites de vitesses avec engrenage et roulements å billes. Huile d'une viscosite de 5° E å 50° C. 

Oil guality No. 2 

För växellådor med snäckväxel och kullager. Olja med en viskositet av 11 ° E vid 50° C. 

For gearboxes with wormgear and ballbearings. Oil wih a viscosity of 11 ° E at 50° C. 

Filr Schneckengetriebe mit Kugellagem. Ölviskosität c:a 11 ° E bei 50° C. 

Pour boites de vitesses avec engrenage å vis sans fin. Huile d'une viscosite de 11 ° E å 50° C. 

Oil guality No. 3 
För glidande gejd- och pelarstymingar, trapetsgängade skruvar, kulskruvar och centralsmörjningssystem. 
For sliding guide- or column control, trapetzoid threaded screws, recirculating ballscrews and central 
Iubricating system. 
Ftir Ftihrungsbahnen, Säulenföhrungen, Trapetzgewindespindeln, Kugelumlaufspindeln und 
Zentralschmierung. 
Pour guidages acoulisse et å colonne, vis trapezoidaux, vis a biJles et systeme de graissage central. 

Oil guality No. 4 
. Hydraulsystem. 
Hydralic system. 
Fur Hydralikanlagen. 
Systeme hydralique. 
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